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Aprillis 1837 jagati  Opeta-
tud Eesti Seltsi liikmetele «Kale~
vipoja» esimese ande varskelt trii-
kikojast tulnud eksemplarid. Rakh-
vaeepos alustas teed lugeja lauale.
Ent see tee oli niisama pikk ja
vaevarikas kui koostaminegi.

Balti-saksa  haritlased - hakkasid
moddunud sajandil ka teoreetiliselt
Gigustama  balti-saksa  erikorda,
siinset klassi- ja rassilist rohumist.
Hakati kénelema Eestist kui va-
nast gootlaste ~ seega germaan-
laste — poliskodust, kus eestla-
sed on nagu juhuslikud sisserinda-
jad; koneldi saksa . kultuuritooja-
test ja cestlastest kui harimatust,
primitiivsest, kultuurivoimetust ori-
rahvast.

Nende balti-saksa  «teooriate»
vastu astus- vilja tekkiv eesti ha-
ritlaskond. Tuli luda eesti kir-
jandus. Tuli téestada, et rahvaluu-
le on «eesti rahva vana varandus,
paritud au ja ilu», 1838. a. asu-
tati Faehlmanni algatusel Opeta-
tud Eesti Selts, et koguda eesti
rahvaluulet, wuurida eesti keelt ja
arendada eesti kirjandust. Ja juba
jirgmise aasta esimestel paevadel
pidas Fachlmann selisis oma kuul-
sa «Kalevipoja» kéne, kus ta skit-
seeris temale omase hooga teose.
1850. aastal Faehlmann suri oota-
matult. OES-i iilesandel  vottis
Kreutzwald vastu Fachlmamni pi-
randuse — koostada rahvuseepos.
Hoo ja vaimustusega asus ta too-
le ning 1853. aastal on teos val--
mis. Ent triikki see ei piise. Algab
«kirikuhakkide» riinnak teose vastu.
Pastorid siiiidistavad autorit rahva-,
parimuste -~ voltsimifes.  Tsensor
Mickvitz ~ kustutab  koik  viited
muistsele priiusele, orjapolve ras-
kusele jne. Solvunud Kreutzwald
todtab teose pohjalikult imbEF
OES otsib vahepeal triikkimisvai-
malusi. Viljapias leitaksegi —
otsustatakse avaldada eepos koos
tolkega, n. 9. teadusliku viljaande-
na,

Nii ilmus «eesti rahvaluule suu-.
repiraseim  looming, muinaslugu
Kalevipojast», « nagu kirjutas
Kreutzwald saatesonas. Teose soe
vastuvott viljaspool Baltikumi jul:
gustas Kreutzwaldi ka rahvavilja-
ande organiseerimisel, mis ilmus

1862, aastal ®

Miiiid on moodunud sada aas-
tat- selle eesti kirjanduse tahtieose
ilmumisest. Uhelgi raamatul pole
olnud eesti rahvale nii suurt  ja
kaugeleulatuvat méoju, Mitte ai-
nult et «Kalevipojaga» loodi jalad
alt -eesti rahvast halvustavail teco-
riail, mitte ainult et ta -kujunes
voimsaks argumendiks tarkava ees-
ti haritlaskonna kies voitluses eesti
rahvusliku  kultuuri loomise eest—
«Kalevipojal» oli suur ja -otsene
mdju eesti kirjandusele, kujutava-
le kunstile ja muusikale. «Kalevi-
poeg» on ja jaib meie rahvusliku
kultuuriloomingu  virgutajaks  ja
inspireerijaks. " U. TEDRE



